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CTEIIEHU ®PA30BOI'O YIAPEHUS B AHTJIMACKOM SI3BIKE

Cagpapzaoe A.3.
Aszepbatiosicanckuil yHueepcumem si3vikos
amina.safarzade@mail.ru

KuloueBble cioBa: cecmenmHuble deMeHmbl peyu, CYynpaceemMeHmuble deMeHmbl pedl, 8blOensmb,
CMPYKMYpPHbLE dNeMEHMbl CUHMASMbI

BBIpa)KeHI/ISI MBICJIM TPOHUCXOOUT IMOCPEACTBOM CETMEHTHBIX, CYIPACEIMEHTHBIX J3JIEMCHTOB pPEYM.
doneTndecKue 3JIEMEHTHI, COCTABISIONINE MAaTePUaIbHYI0 CTOPOHY SI3bIKA, BBIMOIHSIOT MPH O(OPMIICHUN
peun ompenencHabie QyHKIMH. OJHAM W3 BOKHEHIINX (POHETHYECKUX CPEJCTB 3BYUAIlEH pedd SIBISETCS
¢dpasoBoe ymapenue. ®dpaszoBoe yraapeHue, o0JajarolIee pPa3rPAaHUUYMTEILHOW (YHKIHMEH, SBISCTCS
CIIOKHBIM KOMITOHEHTOM pedeBoro mortoka. dpazoBoe ymapeHue B CBOEM COOCTBEHHOM IMPOCOIHMYECKOM
3HAYCHUH BXOIUT KaK COCTaBHAs YacTh B OOIIYI0 CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY BBICKA3BIBAHHS, BBICTYIAs
OTHUM W3 CPEICTB BBIPAKEHHS CBS3EH MEXKIy MpeaMeTaMu U siBieHusMH. OO 3TOM CBHIETEIBCTBYET TOT
(haxT, 4TO IMepemMelneHrne MecTa (hpa3oBOro yaapeHus «MEHsIeT KapTUHY OIMHCHIBaeMoro Mupay [5, c. 3].

AxmanoBa O.C. B clioBape JIMHI'BUCTUYCCKMX TEPMHUHOB JacT CICAYyIOIIee ompeneieHue Gppa3oBoro
ynapenusi: «®dpa3oBoe ymapeHue — yaapeHue, BBICNSIONICe W BHYTPEHHE oOBeauHsoniee gpasy» [1, c.
505].

Brox M.A., Benukas E.B ormeuarot: «®pa3zoBoe yaapeHue o0s3aTeabHbIA (POHSTUYSCKUI MPHU3HAK
3aKoHYeHHOCTH (ppa3bl. Ppa3oBoe ymapeHre MPU3BaHO KBAHTHPOBATH TEKCT HA BHICKA3BIBAHMS, OHO HOCHUT
(hMKCHPOBaHHBIA XapakTep, BCErIa BBLACISS TMOCIETHEee CIOBO BbICKa3biBaHMS. (Dpa3oBoe ymapeHue 3TO
KOMIIOHEHT OOIIer0 WHTOHAIIMOHHOTO KOHTYpa BBICKA3bIBaHMUS, 32 KOTOPHIM 3aKperieHa JCTHMUATATUBHAS
bynkusay [2, c. 20, 49].

CymecTByeT TecHasi CBS3b MEXAY CMBICIOBBIM COJEP)KaHHEM BBICKAa3bIBAaHUS U (PPa3OBBIM
yIapeHreM, KOTOpOe JIeNaeT €ro OJHWM W3 BaXHEHIHX (akTopoB KOMMyHHKanun. PpazoBoe ymapeHue
SIBIIIETCSI TeM  HEOThEMJIEMBIM  TPOCOAMYECKHM  JJIEMEHTOM  (pas3bl, MOCPENCTBOM  KOTOPOTO
uneHtudunupyercs (OMmo3Haercs) eAWHWIA BBICKA3bIBaHUSA. AKYCTHYECKOE TMposBIeHHE (pa3oBoro
yAapeHws TOMOTaeT CIYIIAIONINM B OMO3HABAHWW 3HAUSHWsI €WHUIL (CIIOBA, CIIOBO()OPMBI) U CMBICIIA BCETO
BBICKa3bIBanuA [3, €. 56].

®pa3zoBoe ymapeHHEe CTOUT KaK Obl MEKIY S3BIKOBOH M JIOTHYECKOH CTPYKTYpOH BBICKA3bIBAHHSL
Brinenenre 0CHOBHOTO, B IUTaHE COACP)KAHMS, CIOBA TEM CAMBIM IOAYEPKUBAET, MPOSCHSET JIOTHYECKOe
yIeHeHWe  BbICKasbBaHms. Ha dopmupoBanne (pa3oBoro ymapeHHs BIHSIET HEIOCPEACTBEHHO aKT
MBIIUIEHUST W KOMMYHHKaTHBHas curtyarus. dpa3zoBoe ymapeHune (Kak croco0 BBIICIEHHS B TEKCTE
3JIEMEHTOB, HECYIIUX HanbOoliee BAXKHYIO B CMBICIIOBOM OTHOIIEHHWH HArpy3Ky) IMPHUCYIIE KaK YCTHOH, TaK H
nmuckMeHHON peun. OHaKO TMpUpoAa €ro OOBIYHO HHTEPIIPETUPYETCS HCCIEAOBATENSIMU  TOJIBKO
MIPUMEHUTENFHO K YCTHOH pedd. DTO BBI3bIBAET HEOOXOMUMOCTh Pa300paThCs B CHENH(HKE CITOCOOO0B
BBIp2KEHHS (Ppa30BOro yAapeHus B MUChMEHHOH peun. Dpa3oBoe ygapeHue ecTh Mpeke BCero QpyHKIUs
cmbicia. [loaToMy Takue ynapeHus, orpenensisicb KOHKPETHBIM aKTOM MBIIIICHHS B KOHKPETHOW CUTYAIlHH,
COCTaBIIAIOT HEOOXOJVMEIH DJIEMEHT BCAKON €CTECTBEHHO IPOTEKAIOIIEH yeTHOM peun [4, ¢. 178-179].

Kax crmorm B cioBe, Tak W ClIoBa BO (hpa3e pa3inyarOTCs MO CTENEHH BBIACICHHOCTH. BbImensroT
YeThlpe cTerneHu (Ppa3oBOro yaapeHusi, UCXOAS U3 TOro, YTO BBIJCIEHHOCTh PEAU3yeTcs MOCPEICTBOM
Pa3IUYHBIX CPENICTB.

OTU CTEneH! BBIJISICHHOCTH (PPa30BbIM YIaPEHUEM CIICAYIONIHE:
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1) Camoe cunbHOE BhIIENeHUE (DPa30BBIM YAapEHUEM — TIIABHOE-yJapeHue / sAepHOe ynapeHue /
TEPMUHAILHOE yJapeHUE JOCTUraeTcs Onaronaps U3MEHCHUIO YPOBHS W JIBUKCHUS / HAIIPaBIICHUS TOHA B
SITPE MHTOHAIMOHHOM IPYIIIBI (CHHTArMbI).

2) BropocrenenHoe (pa3oBoe ymapeHUE JOCTUraeTcs Oyiarofaps W3MEHCHUIO BBICOTHOTO YPOBHS
MIPOU3HECEHHUS CJIOBA IO OTHOIICHUIO K APYTUM YAApHBIM CIOBaM.

3) Tperuunoe (hpa3oBoe yaapeHue JOCTUTACTCS OJ1aroaaps yBEIHUCHHUIO JITUTSILHOCTH U TPOMKOCTH.

4) UYerBepras crerneHb (Pa30oBOrO yAAPEHHsI XapaKTEPU3YeTCs OTCYTCTBUEM BBIICICHHOCTH,
0e3yIapHOCTHIO.

Y4acTHUKM KOMMYHHKAIIMH TIOJB3YIOTCS TIPEIIOKEeHUAMU. [IpeyioxkeHre MOXKET COCTOSATh U3 OJHOM
WM HECKOJIbKMX CUHTAarM / MHTOHAIIMOHHBIX TPYII / CMBICIOBBIX Tpymi. CHHTarMa — CHHTaKCUYeCKas U
PUTMHKO-MEIIOANYECKAS YACTh MPEII0KEHHS, KOTOPasi CEMAaHTUYECKU HEIEIMMa U BBIPaXKaeT OTHOCUTEIBHO
3aKOHUYCHHYIO MBICTh. OJIHA CHHTarMa MOKET COOTBETCTBOBATH OJHOMY TMPEIVIOKCHHUIO HIIA K€ OIHO
MPEUIOKEHUE MOXKET COCTOSTh U3 OJHOM MJIU HECKOJIbKMX CHHTAIM.

Kaxxmast cunTarmMa xapakTepu3yeTcsl ONpe/eleHHOW WHTOHALMOHHOW CTPYKTYpPOH M CTPYKTYPHBIMH
SJIEMEHTaMH.

B aHrnmiickoil cHHTarMe MOKHO BBIJIEIIUTH CIEAYIOIINE CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHTHI:
mpemamikana (prehead)
mikaia (head)

- aapo (nucleus)

- 3amkana (tail)

Jlerko 3amMeTuTh, YTO TMOApa3AeiICHUE CTeneHel (pa3oBoro yIapeHHs COTIACOBBIBAETCS C
WHTOHAITMOHHON CTPYKTYPOU CHHTAIrMBI:

1) T'maBHoe ynmapeHHe NajaeT Ha CJIOBO, IMPOM3HOCHMOE C SACPHBIM/TEPMUHAIBLHBIM TOHOM
(ymapenuem) — Ha simpo (nucleus).

2) BropocTeneHHOEe yaapeHHE pealiM3yercs B CIOBax, COCTABJIAIONIMX MPeIsaAepHyo /
MpeATEepMUHABHYIO YacTh — Ha 1kaie (head).

3) TperuuHoe ymapeHHE OCYIIECTBIIIECTCS Ha 3asAepHOM / 3aTepMHUHANBbHOW 4acTH (pa3ssl — Ha
samkane (tail) u na npemmkaine (prehead).

4) YetBepToii CTEMEHBIO ()PA30BOTO yAAPEHUS XapaKTepU3yloTcs O0e3ymIapHbie dJIEMEHTHI TPEAIIKAIIE,
KBl ¥ 3aIKaJIbI.
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INGILIiS DILININ TODRiSINDO METODIK ZONGINLIK VO SECIM

Ibrahimov RM.
Azarbaycan Dillor Universiteti
ibrahimov.r@mail.ru

Acar sozler: Ingilis dili, tadris prosesi, metodika, lingvistik adabiyyat, secim

Tohsil Texnologiyalar1 bazasinm inkisaf etdiyi son dévrlor orzinds ingilis dilinin todrisinde “Hans1
metodikadan istifads edirsiniz?” suali daha da aktuallasir. Qorarsizhiga diigar olmus abiturientlor, tolobalor
saatlarla lingvistik odobiyyat roflorinin, reklam sitlorinin qarsisinda dayanir, media vasitalor haqqinda
molumatlar1 gézdon kecirarak se¢im etmokds gatinlik cokirlor. Sozsiiz ki, se¢im kriteriyalarindan biri-
giymatdir. Lakin, hamini bir sual maraglandirir: Miasir texnologiyalara arxalanmali, yoxsa “Headway”,
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